
BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE - 6 BR BUSHING FULL LENGTH
DIE

The Bushing Full Length Sizing Die offers advanced precision by allowing you to
precisely control the amount of neck sizing tension in your reloaded brass while
sizing the body and bumping the shoulder. This die improves accuracy and
prolongs case life because the case’s shoulder and body is sized down just
enough to fit in a minimum-sized SAAMI rifle chamber, and bushing limits working
of the neck.

Attributes

Name: 6 BR BUSHING FULL LENGTH DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430107314
Mfr. No.: FBD4279
Cartridge: 6 mm BR
Die Style: Bushing Full Length Die
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 32mm
Shipping length: 114mm
UPC: 757253989964

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE von Forster Products, Inc. Diese
Matrize ist darauf ausgelegt, Ihnen bei der präzisen Bearbeitung Ihrer Patronen zu helfen. Um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bushing Full Length Sizing Die nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Tragen Sie immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (z.B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn Sie mit
der Matrize arbeiten.
Informieren Sie sich über die spezifischen gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land zur Verwendung von
Wiederladegeräten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfen Sie vor der Verwendung der Matrize, ob alle Teile ordnungsgemäß montiert und in gutem Zustand
sind.
Achten Sie darauf, dass die Matrize fest in Ihrer Presse installiert ist, um ein Verrutschen während des
Gebrauchs zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Kaliber (in diesem Fall 6 mm BR) mit dieser Matrize.
Vermeiden Sie es, übermäßigen Druck auszuüben, wenn Sie die Hülse bearbeiten. Dies kann zu
Beschädigungen der Matrize oder der Hülse führen.
Stellen Sie sicher, dass Sie die Matrize regelmäßig reinigen, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Montieren Sie die Bushing Full Length Sizing Die in Ihrer Wiederladepresse gemäß den
Herstelleranweisungen.
Überprüfen Sie, ob die Matrize sicher und fest sitzt.

Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Hülse für Ihr Kaliber verwenden.
Führen Sie die Hülse in die Matrize ein und stellen Sie sicher, dass sie korrekt positioniert ist.
Betätigen Sie die Presse langsam und gleichmäßig, um die Hülse zu bearbeiten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Hülse und die Matrize auf Anzeichen von Verschleiß oder
Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Materialien, die mit der Hülse oder der Matrize in Kontakt gekommen sind, sicher
und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zu Ihrer Bushing Full Length Sizing Die wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemäße Verwendung Ihres Produkts von größter Bedeutung
sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Wiederladen zu gewährleisten.
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Bushing Full Length Sizing Die Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Bushing Full Length Sizing Die 6 BR. This product is designed to enhance your reloading
experience by providing precision in neck sizing tension while ensuring the body and shoulder of your brass cases
are correctly sized. It is essential to follow the safety guidelines outlined in this document to ensure safe and effective
use of the die.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instruction manual before using the Bushing Full Length Sizing Die.
Ensure that you are using the die in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles during the
reloading process.
Keep the die and all reloading components out of reach of children and pets.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while handling reloading
materials.
Regularly inspect the die for wear or damage before each use. If any part of the die is damaged, do not use it.
Follow all local laws and regulations regarding the reloading of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your reloading press is securely mounted and stable before using the die.
Do not exceed the recommended load limits for the brass cases you are reloading.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the reloading equipment.
Handle all reloading components, including primers and powders, with care and according to manufacturer
instructions.
Never leave the reloading process unattended, especially when using heat or applying force.
Be aware of the potential for accidental discharge. Always treat your reloading equipment as if it is loaded.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is clean and free of debris.
Securely attach the Bushing Full Length Sizing Die to the press according to the manufacturer's
instructions.
Set the die to the desired depth for sizing according to your specific reloading requirements.

Usage:

Insert the brass case into the shell holder of the reloading press.
Slowly raise the ram to bring the die into contact with the brass case.
Apply consistent pressure to size the neck and body of the case. Monitor the sizing process closely to
avoid overworking the brass.
After sizing, remove the brass case and check for proper fit in your chamber.
Repeat the process as necessary for additional cases.

Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading materials, such as powders or primers, in regular trash.
Contact local waste management services for guidance on the proper disposal of hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Bushing Full Length Sizing Die, please refer to the contact information
provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for additional resources.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Bushing
Full Length Sizing Die. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while reloading. Thank you for
your commitment to safe practices.
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Guide de Sécurité pour le Bushing Full Length Sizing
Die

Introduction
Merci d'avoir choisi le Bushing Full Length Sizing Die de Forster Products, Inc. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité importantes et des conseils pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le die.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Gardez le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du die pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le die ou n'utilisez pas de pièces de rechange non approuvées.
Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de l'outil:

Utilisez le die uniquement avec des douilles compatibles de 6 mm BR.
Ne forcez pas le die si vous rencontrez une résistance excessive lors du dimensionnement.
Assurezvous que la presse de rechargement est correctement installée et sécurisée avant d'utiliser le
die.

Manipulation des douilles:

Vérifiez que les douilles sont propres et exemptes de débris avant de les dimensionner.
Évitez de toucher l'intérieur du collet avec les doigts pour prévenir la contamination.

Environnement de travail:

Travaillez dans un espace bien éclairé et propre.
Évitez les distractions pendant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die:

Fixez le Bushing Full Length Sizing Die dans votre presse de rechargement selon les instructions du
fabricant de la presse.
Assurezvous que le die est correctement aligné et sécurisé.

Dimensionnement des Douilles:

Insérez une douille propre et prête à être dimensionnée dans le die.
Abaissez la presse lentement et uniformément pour dimensionner la douille.
Vérifiez la dimension de la douille après chaque passage pour vous assurer qu'elle est conforme aux
spécifications.

Entretien du Die:

Nettoyez le die après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Inspectez régulièrement le bushing pour tout signe d'usure.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas le die dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et équipements de rechargement.
Si le die est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour les méthodes appropriées d'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans l'UE. Assurezvous d'avoir les informations sur votre produit à portée de main lors de la prise de
contact.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Bushing
Full Length Sizing Die. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bushing Full
Length Sizing Die

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bushing Full Length Sizing Die di Forster Products, Inc. Questo prodotto è progettato per
migliorare la precisione e la durata delle cartucce ricaricate. È importante seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il Bushing Full Length Sizing Die sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.
Non forzare il die oltre le specifiche di progettazione; ciò potrebbe causare danni o infortuni.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizzare guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante la manipolazione del die.
Non lasciare il die incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Bushing Full Length Sizing Die:

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Fissare il die al pressore assicurandosi che sia ben avvitato.
Controllare che il bushing sia correttamente inserito e che non ci siano ostruzioni.

Utilizzo del Bushing Full Length Sizing Die:

Posizionare la cartuccia ricaricata nel die.
Applicare una pressione uniforme e controllata durante il dimensionamento.
Monitorare la cartuccia per eventuali segni di usura o danni.
Rimuovere la cartuccia con attenzione una volta completato il dimensionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il Bushing Full Length Sizing Die secondo le normative locali riguardanti i rifiuti industriali.
Non gettare il die nei rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la vostra attenzione alla sicurezza. Utilizzando il Bushing Full Length
Sizing Die in modo responsabile, contribuirete a garantire un'esperienza di ricarica sicura e di alta qualità.
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Bushing Full Length Sizing Die Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Bushing Full Length Sizing Die tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita,
jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tätä tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alkoholin tai muiden päihteiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, että kaikki työkalut ovat kunnollisia ja toimivia ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä Bushing Full Length Sizing Die tukevasti latauslaatikkoon tai muuhun sopivaan laitteeseen.
Tarkista, että die on oikein asetettu ja että se toimii moitteettomasti ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta patruuna dieen ja varmista, että se on oikein paikallaan.
Säädä kaulan kokoamisen jännitystä tarpeen mukaan, varmistaen, että se ei ylitä suositeltuja rajoja.
Muotoile runkoa ja nosta olkapäätä varovasti.
Älä yritä pakottaa patruunaa tai käyttää liikaa voimaa, sillä se voi aiheuttaa vaurioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Varmista, että kaikki käytetyt osat ja materiaalit hävitetään ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tai sen osia tavalliseen roskakoriin, jos ne sisältävät vaarallisia aineita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudata aina annettuja ohjeita ja varoituksia, jotta voit käyttää
Bushing Full Length Sizing Die tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för Bushing Full Length Sizing
Die

Introduktion
Tack för att du valt Bushing Full Length Sizing Die från Forster Products, Inc. Denna produkt är designad för att ge
avancerad precision vid omladdning av hylsor. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd skyddsutrustning som skyddsglasögon och handskar vid hantering av hylsor och verktyg.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast hylsor som är avsedda för denna typ av die.
Undvik att överbelasta hylsor, vilket kan leda till sprickor eller andra skador.
Följ noga instruktionerna för att justera spänningen på hylsans nacke.
Använd inte produkten om du är osäker på hur den ska användas.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Bushing Full Length Sizing Die

Fäst die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att die är korrekt inriktad och säkrad innan användning.

Användning av Bushing Full Length Sizing Die

Välj rätt bushing för den specifika hylsan.
Ladda hylsan i pressen och se till att den sitter ordentligt.
Justera spänningen på hylsans nacke enligt dina specifika behov.
Tryck ned handtaget för att forma hylsan. Kontrollera att ingen motstånd uppstår.
Ta bort hylsan och kontrollera att den är korrekt formad.

Underhåll av die

Rengör die efter varje användning för att förhindra rost och skräpansamling.
Inspektera die regelbundet för slitage och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler. Se till
att ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Sammanfattning



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Bushing Full
Length Sizing Die. Tveka inte att rapportera eventuella säkerhetsproblem eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform. Tack för att du bidrar till en säker
användning av våra produkter.


